36 LOS AMORES DE GIACUMINA

Ja camisa per incima di la cabeza quedando il bumbo
el aire [resco.

Cuande tha lligao 4 la puerla prigonlo.

—0Ques es?

—Vengo di la casa de la parliera & dicirli 4 oste
que Giacumina, ha sortao f]lr'Js mochaelifo.

—Bueno, diecalé 4 mi hicas, que mafiana limprani-
to in il primiero leambai voi a dir 4 verla.

Dipueiduna Grispina la mondonguda, si ha meli-
de inla cama cun s0 maridos, li ha cunlao la noti-
cia di so hiecas, si han dao ina punta di beso ri-
tumbanti, é si han quedao frito hasta la mafana si- '
guienle.
~ Cuandesi ha fiispertao dufia Grispina, ¢ so maridos
si han hechodi la cusquillifa safada é si han dao
cachetadita carinusa.

In seguiménto si han livantao ¢ dispuei di lavarsi
la cara ¢ impalf[lui'l,m*si, han pillao il teambai para {
dir & easa di la partiera dunde istaba escuendida
(Griacumina.

Cuande han lligao alli lo chiculinos recien nacido,
grifaban cume gatilos, metiendo in berullo di 1a gran
flauta. o

La mamas é il talas di Giacumina, han agarao a
1o mochachitos ¢ li han sangololiao per que se la-
lasen.

Duna Crispina, ha dicho que euande fuoran eran-
de si gridaban asi, servirian per hacer di cantore
di trealo O di iglesia.

Dispuei li han puesto in il piscueso in collar cu-
me a lo perro, per que la partiera los llivase & la
Casa di lispusifos dunde le harian di la creaciun.

’f. 3 Cun eso cullare serviria per cunoccer 4 los chicu-
I'r lino cuande fuoran ma grandes; é llivarselo 4 la sua
r rasa.
Ir.

Asi pasd ina punta di tempo, hasta Giacumina
s1 puso sanada ¢ pudo volver 4 la easa di so lalas.
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